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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E Dreita pé Gjykim té Drgtédheté

Paanshém

Constitutional Paragraph: Neni 31.7

Procedurat gjyqgésore gé pérfshijné té miturit rregullohen me ligj, duke respektuar rregullat dhe procedurat e

vecanta pér té miturit.

| nstrumentet
ndérkombétare

Pakti Nderkombétar
pét té Drejtat civile
dhe Politike

Pakti Nderkombétar
pét té Drejtat civile
dhe Politike

Konventa Evropiane
pér Mbrojtjen eté
Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj
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Ligjet

Nenet

Neni 14 para 1.

1. T? gjith? jan? t? barabart? p?rpara gjykatave dhe organeve t? drejt?sis?. Cdo person
kat? drejt? g? ¢?shtjaetij t? trgjtohet me paan?si dhe publikisht nganj? gjykat?
kompetente, e pavarur dhe e paanshme, e ngritur sipasligjit, g? do t? vendos? qoft? p?r
pércaktimin e ¢do akuze t? karakterit penal q? drejtohet kund? tij, qoft? p?r konfliktet
lidhur me t? drejtat dhe detyrimet e tij n? fush?n civile. Shtypi dhe publiku mund té
largohen gjat? gjith? procesit ose té nj? pjese t? tij, qoft? kur e krkon interesi i gelljes
s? moralshme, i rendit publik osei siguris? komb?are n? nj? shog?i demokratike, ose
kur e k?rkon interesi i jet?s private t? pal e, qoft? edhe kur gjykata e quan krejt?sisht
t? domosdoshme n? qoft? se, p?r disa rrethana t? veganta t? ¢?shtjes, publiciteti mund
t? d?mtonte interesat e drejt?sis?; megjithat? cdo gjykim i dh?n? n? ¢?shtjen penale ose
civiledo t?jet? publik, me p?rjashtim t? rasteve kur interesi i t? miturve k?rkon
ndryshe ose n? qoft? se procesi kat? b?? me mosmarr?veshje martesore ose me
kujdestarin? e f2mijve.

Neni 6 para. 1

1. Né pércaktimin e té drejtave dhe detyrimeve té tij civile ose té ¢cdo akuze penale
kundér tij, cdo person katé drejté gé céshtja e tij té dégjohet drejtésisht, publikisht dhe
brenda njé afati té arsyeshém nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme. Vendimi
duhet té jepet publikisht, por prania né sallén e gjykatés mund t'i ndalohet shtypit dhe
publikut gjaté téré procesit ose gjaté njé pjese té tij, né interes té moralit, té rendit
publik ose sigurisé kombétare né njé shogéri demokratike, kur kjo kérkohet nga
interesat e t& miturve ose mbrojtja e jetés private té paléve né proces ose né shkallén gé
¢mohet tepér e nevojshme nga gjykata, kur né rrethana té vecanta publiciteti do té
démtonte interesat e drejtésisé.

Nenet



Kodi nr. 06/1-

006 drejtesise  Neni 1
pér té mitur . . o . .
Kodi nr. 06/1- 1 Ky Kod rregullon lproc':edgren e §qu| ptimit dhe .tlakzeku.t] mllt t? masave dhle o!enl meve ndaj
006 i drejtésise té miturve, procedurén gjygésore si dhe procedurén e ndérmjetésimit pér té mitur.
pér té mitur

Neni 4
Kodi nr. 06/1-
0061 drgitésisé  Fushae zbatimit 1. Dispozitat e kétij Kodi zbatohen ndaj secilit person té dyshuar pér vepér
pér té mitur penale té kryer si i mitur, pavarésisht nga mosha e tij né kohén e fillimit té procedurés. 2.
Kodi nr. 06/1- Dispozitat e kétij Kodi zbatohen edhe ndaj ¢do personi té dyshuar pér vepér penale té kryer
006 i drejtésis2 st madhor i ri. 3. Kur madhori akuzohet pér vepér penale té kryer si i mitur, nenet 44 dhe 48
pér té mitur té kétij Kodi nuk zbatohen.
Kodi nr. 06/1- Neni 5
006 i drejtésisé
pér té mitur Dispozitat e Kodit Penal té& Kosovés, Kodit té Procedurés Penale té Kosovés, Ligjit mbi
Kodi nr. 06/1- Ekzekutimin e Sanksioneve Penale dhe té ¢do ligji tjetér relevant do té zbatohen pér té
006 drgjtésise  miturit, pérpos rasteve kur me kété Kod éshté rregulluar ndryshe.
pér té mitur

decisionTitle*  decisionDescription*
T and V v The United Kingdom: ECHR 8 Apr 1999: Ky rast i referohet gykimit publik né njé
giykaté lidhur me té mitur té akuzuar pér vrase dhe shqiptim té dénimit me burg prej
pesémbédhjeté vjetésh. Gjykimi i dy té& miturve né njé forum publik, nén njé kontrol| té
ashpér publik, e béri gjyqin té padrejté: 'éshté thelbésore gé njé fémijé i akuzuar pér njé vepér
penale té trajtohet né até ményré gé té marré parasysh plotésisht moshén e tij, niveline
pjekurisé dhe aftésité intel ektuale dhe emocionale, dhe ato hapa té ndérmarré pér té
promovuar aftésing e tij pér té kuptuar dhe marré pjesé né proceduré.’ Njé masé ndéshkuese
TandV vThe duhet té vendoset nga gjykatat, dhe jo nga njé proces politik, dhe njé dénim i gjaté pér njé
United Kingdom fémijé duhet té |gjojé zhvillime té mévonshme: ‘caktimi i njé afati minimal ishte pjesé e
procedurave dhe ishte njé ushtrim dénimi; pra, neni 6 (1) ishte i zbatueshém; qé kétij neni i
garantohet njé seancé dégjimore e drejté nga njé gjykaté e paanshme e pavarur nga
ekzekutivi; dhe se Sekretari i Shtetit nuk ishte garté i pavarur nga ekzekutivi.



